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Gonc ingilis alim Qriffin 6ziinii goériinmoz adama ce-
virmak ti¢iin kimyavi eksperimentlor aparir. ©lds etdiyi no-
tico onu sosial izolyasiya, eqoizm va tohliikali davraniglarla
liz-iizo qoyur. Omollori insanlar1 qorxuya salir, aglagalmoz
folakatlora sobob olur.

Roman sadaco fantastik macara olmagqla kifaystlonmir,
hom do insan xarakterinin qaranliq toroflorini arasdirir.
Gortinmozlik metaforasi oxucuya insanin giic, nozarat vo
monavi cavabdehlik problemlarini vizual vo dramatik for-
mada toqdim edir.
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BiRINCI FoSIL

NAMSLUM ADAMIN
PEYDA OLMASI

amolum adam fevralin avvealinds peyda oldu; ho-

min saxtali giinds kiilok vo ¢covgun viyildayirdi —
bu ilin son ¢ovgunu idi; buna baxmayaraq o, Bremblherst
domiryolu stansiyasindan piyada golmisdi; qalin olcok
geymis olindo balaca qara yol ¢antasi tutmusdu. O, basdan
ayagacan burlinmisdii, genis giinliikli fetr slyapasi biitiin
sifotini gizlotmisdi, yalniz burnunun parildayan ucu gorii-
niirdii; ¢iyinlori vo sinasi elo yol ¢antasi kimi gar i¢indo idi.
O, 6ziinii “Faytongu vo atlar” traktirino' saldi, soyuqdan va
yorgunluqdan ayaqlarini zorla ¢okirdi, ¢antasini dogomoya
tulladi.

— Buxarimi qalaym! — deys qisqirdi. — Allah xatirina!
Mono isti otaq verin!

O, silkinib gar1 listiindon yers tokiib, otaq barosindo da-
nismagq tigilin missis Hollun arxasinca qobul otagina kegdi.
Sohbatlori qisa oldu. Namoalum adam qadinin garsisina iki
soveren? atib traktirds yerlosdi.

'Traktir — ke¢misdo asxanasi olan mehmanxana (torctimagi).
2Soveren — Ingiltarada bir funt sterlings berabar qizil pul (torciimagi).
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Missis Holl buxarin1 qaladi vo soxson 6zii qonaga ye-
mok hazirlamagq li¢iin otag1 tork elodi. Qisda Aypingdo kira-
yanisin tapmaq — 6zl do qiymat iiciin danigmayanin biri ola,
esidilmomis xosboxtlik idi vo missis Holl baxtina diison bu
xosbaxtliyo gors 0ziinii loyaqotli aparmag gorara aldi.

Qaxac edilmis donuz oti qizaranda, homiso yuxulu olan
Millini bir az kinaysli s6zlorlo mozommot edondon sonra
goriliniir, bu onu harokoto gotirdi, missis Holl miisafirinin
otagina siifrs, qab-qacaq va stokan apardi, bundan sonra xii-
susi dobdoba ilo stolu hazirlamaga basladi. Buxari catirti ilo
yanirdi, miisafirin slyapasini va paltosunu hals do ¢ixarma-
mast missis Hollu heyrato gotirmisdi. O, halo do kiiroyini
ona torof gevirorok poncorodon yagan qara tamasa edirdi.
Ollorindon olcoklorini ¢ixarmamisdi, ollorini arxasinda
tutmusdu vo o, deyason, no barodoss dorindon diisiiniirdii.
Sahibo onun ¢iyinlarindoki garin ariyarok xalganin iistiino
damciladigini gordii. Missis Holl ona miiraciot etdi:

— Mister, icazo verin man sizin palto va slyapanizi qurut-
magq ii¢lin aparib motboxdon asim.

— Lazim deyil, — o, geriya ¢evrilmadon cavab verdi.

Sahiba elo zonn eladi ki, yaxs1 esitmoyib vo xahisini bir
do tokrar etmaok istadi.

Lakin namoalum adam basin1 dondorib, ¢iyni iistiindon
ona baxdu.

— Mon onlar1 ¢ixarmagi miinasib bilmirom, — dedi.

Bu vaxt traktir sahibasi gordii ki, onun sifatini xtisusi iri
gdy gozliik vo gqalin bakenbard gizladir.

— Yaxsi, mister, — dedi, — sizd neco rahatdirsa qoy elo do
olsun. Otaq iso indi isinar.



Namolum adam heg¢ no cavab vermadi vo yens do arxa-
sin1 ona ¢evirdi. Missis Holl sdhbatin bas tutmadigini go-
riib talosik stolun istlinii diizoltdi vo otaqdan ¢ixdi. Geri
qayidanda o, holo do poncoronin gabaginda dayanmisdi,
yaxaligini yuxari gqaldirmis, sifotini vo qulaglarini 6rtmiis sl-
yapasinin konar1 sallanirdi, beli biikiilii das heykal kimi da-
yanmisdi. Miss Holl qayganagi vo vet¢inani stolun tistiino
goyub, demak olar ki, qisqirdi:

— Sohar yemayi hazirdi, mister!

— Tosokkiir edirom, — deys o, homin doqigs cavab verdi,
lakin sahibo ¢ix1b gapini 6rtmoyincs yerindon torpanmadi.
Qadin gedondon sonra tez doniib stola yanasdi.

— Oh, bu qiza no deyim! — missis Holl sdylondi. — Mon
onu unutmusam! Astagolin biridir! — O, 6zii xardali ovma-
ga basladi, geyri-adi long torpandiyine gore Millinin arxa-
sinca bir nego aci1 soz dedi. O, 6zili qayganaqla vet¢inani
bisirmoyo macal tapib yemok stolunu diizoltdi, no lazimdir-
sa onu eladi, Milli iso oacab yaxs1 komok edir, qonaga xardal
da qoymayib. Ax1, qonaq yenica galib vo goriintir ki, burda
qalmagq fikri var. Missis Holl deyino-deyino xardal qabini
doldurdu ve onu tomtaraqla qizili hasiysli qara ¢ay sinisino
goyub kirayonigino apardi.

O, gapinit doydii vo homin anda icori girdi. Namolum
adam cald harokat etdi vo sahibo stolun altinda noso ag bir
seyin birdon goriiniib yox oldugunu giicls se¢o bildi. O, go-
rlniir, yerdon noso gotiiriirdil. Traktir sahibosi xardali sto-
lun iistiine qoydu vo bu zaman qonagin palto va slyapasinin
buxarinin gabagindaki stulun distiine qoyuldugunu gor-
dii, buxarinin polad sobokasinds bir ciit yas ¢okmo vardi.
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Olbatta, soboka paslana bilordi. Missis Holl gati addimlarla
buxariya yaxinlagdi vo etiraz dogurmayan bir torzdo dedi:

— Diisiintirom ki, indi sizin agyalarinizi qurutmagq {igiin
aparmagq olar.

— Slyapama doymoyin, — miisafir boguq soslo dedi. Mis-
sis Holl geri dononde miisafirin oturub diiz ona baxdiginm
gordii. Qadin gozlori boralmis vo heyratdon dili tutulmus
halda bir doqiqo quruyub galdi.

Miisafir sifotinin asagi hissosini naso ag bir seylo ortmiis-
dii, goriintir 6zii 1lo gotlirdiyii dosmal idi, belo ki, onun agz
Vo ¢onosi tamam goriinmiirdii. Ona gora sosi do beloa bo-
guq cixirdi. Lakin missis Hollu heyrato gatiron bu deyildi.
Namolum adamin aln1 iri gdy gozliiyiiniin qiragindan bagla-
yaraq ag sarg1 ilo sarinmisdi, bagqa sarg1 ise qulaglarini ort-
misdi, belo ki, ortiilii olmayan tokco onun ¢ohrayi sis bur-
nu idi. Ik dofs golondo namolum adamin gohray1 vo pariltili
burnu neco idiso, eloco do qalmisdi. O, astar1 ag kotandan
olan tiind yaxaligl, gohvoayi moxmaor goédokco geyinmis-
di, gddokcasinin yaxaligini yuxart qaldirmigdi. Qara qalin
saclar1 carpazlanmig sarginin altindan pirtlayib ¢ixmisdi
vo namolum adama son doroco goriba bir gorkom verirdi.
Onun sargi ilo sarinmis basi missis Hollu elo heyratlondirdi
ki, bu gbzlonilmaz vaziyyotdon yerindace donub qald:.

Miisafir dosmal1 iiziindon goétiirmoadi vo yensa gohvoyi
alcakli alile onu tutaraq, tiind gdy gozlilyl arxasindan trak-
tir sahibasing baxirdi.

— Slyapama doymoyin, — o, yens anlagilmaz saslo dosmal
arxasindan dedi.
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